University of Texas at El Paso

ScholarWorks@UTEP

Combined Interviews Institute of Oral History

3-24-1994

Interview no. 853

Alfredo De La O

Follow this and additional works at: https://scholarworks.utep.edu/interviews

b Part of the Oral History Commons, and the Social and Behavioral Sciences Commons

Recommended Citation
Interview with Alfredo De La O by Consuelo Pequefio and Francisco Gonzalez, 1994, "Interview no. 853,
Institute of Oral History, University of Texas at El Paso.

This Article is brought to you for free and open access by the Institute of Oral History at ScholarWorks@UTEP. It
has been accepted for inclusion in Combined Interviews by an authorized administrator of ScholarWorks@UTEP.
For more information, please contact Iweber@utep.edu.


https://scholarworks.utep.edu/
https://scholarworks.utep.edu/interviews
https://scholarworks.utep.edu/oral_history
https://scholarworks.utep.edu/interviews?utm_source=scholarworks.utep.edu%2Finterviews%2F853&utm_medium=PDF&utm_campaign=PDFCoverPages
http://network.bepress.com/hgg/discipline/1195?utm_source=scholarworks.utep.edu%2Finterviews%2F853&utm_medium=PDF&utm_campaign=PDFCoverPages
http://network.bepress.com/hgg/discipline/316?utm_source=scholarworks.utep.edu%2Finterviews%2F853&utm_medium=PDF&utm_campaign=PDFCoverPages
mailto:lweber@utep.edu

UNIVERSITY OF TEXAS AT EL PASO
ORAL HISTORY INSTITUTE

BIG BEND NATIONAL PARK ORAL HISTORY PROJECT, 1994

INTERVIEWEE/ADDRESS: Alfredo de La O, 1501 Avenue G, Apartment
21, Alpine, Tx., 79830. Phone: 915: 837-3687.

INTERVIEW BY: Consuelo Pequeno and Francisco Gonzalez
DATE: March 24, 1994

LENGTH OF INTERVIEW/LANGUAGE: 24 minutes/Spanish
Length of Transcript: 16 pages

SUMMARY: De La O, born in 1939, is the eldest son of Roman de La
O, a cowboy who lived in Castolon. His grandfather operated a
ranch at Castolon named de La O Springs. He discusses his life at
Terlingua, Tx., which in the early 1940s had a population of
2,000, most of whom worked in the quicksilver mines. He relates
that many Terlingua residents relocated to Alpine and Odessa,
Tx., when the mines ceased operation in 1945. He discusses cross-
border social interaction with residents of Santa Helena and
other Mexican communities during the time border crossing were
not controlled by the U.S. Border Patrol.




Big Bend National Park
Oral History Projeect

Alfredo de La O
By Consuelo Pequefio

March 24, 1994

Esta es una entrevista con el sefior Alfredo de La O, en
Alpine, Texas, el 24 de marzo de 1994. Vamos a empezar
preguntandole dénde nacié, ¢En qué lugar?

Fui nacido en Terlinqua en el 28 de julio de 1939. Mis papéas
eran: Roman de La O, y Jesusita Molinar de La O- por mi papa.
Mis abuelos eran: Alberto Molinar Y Luisa Jaques- los papas
de mi mamd. Los papas de mi papa, eran: Roman de La O, y
Tomasa de La O- por mi papa.

Sus papéds ¢de dénde eran?

De aqui, todos son nacidos en Castolon. Como lei en una
historia en un libro que hicieron, primer libro que hicieron
de aqui, de Big Bend, pero no recuerdo cémo se 1llamaba el
libro. Decia que mi abuelo...sus hermanos vinieron de Espafia

por México, he settled down aqui, en Big Bend, que fueron los

primeros rancheros que hubo en Terlingua, que se llama E1
Arroyo, ahi fue la primera escuela que hicieron; donde fue mi
mamad y mi papad a la escuela.

¢Cuéndo fue esto?

En los [19]30. !Uh, mucho antes que naciera yo! Mi mama

nacidé el [19]13; los dos, mi papad y mi mami son de 1913.

Como en los [19]20.




Si, en los [19]20. Y luego ellos fueron rancheros. Mi abuelo

era el chief, como les decian. Todos sus hermanos hicieron
rancho alli, los Molinares. Y ahi principidé la familia de
nosotros. El papd de mi papd tenia rancho en Castolon, que
todavia hasta la fecha, est& el rancho alli. Nomas que el
parque agarrd todo ¢me entiende?, pero el rancho de ellos
todavia estd ahi, se llama el Rancho de La O; se llamaba "De
La O Springs," "El Ojo de Roman," pero yo quise que le
pusieran el "Rancho de La 0," cuando cambiaron los nombres de
mucha gente que vividé alla.

¢A qué se dedicaban sus papas? ¢A qué se dedica usted?

Mi pap& cuando se casdé con mi mami era cow boy todo el tiempo
fue ranchero, le gustd el rancho. Mi mami estaba criada en el
rancho ahi se casd® con mi papd. Mi papa quedd huérfano muy
chico porque su mami... . Bueno, mire, asina [asi] comenzd:
El papd de mi papd era muy rico. Era un hombre que tenia
mucho dinero, tenia rancho; y le tenian mucha envidia. Luego
iba para México, a Santa Elena, cruzando el rio. Iba a traer
ganado, comprar ganado, ¢me entiende? novillos, vacas y todo
eso. Entonces, le mataron el caballo y se ahogd, el rio era
muy grande, no se pudo escapar. Luego ya después mi abuela se
quebrd [se quedd en bancarrota], se fue quedando sin dinero,
todo eso. Luego se murid ella y mi papa se lo dejé encargado
al padrino de &1, que es mi tio Paz, Paz Molinar, hermano de

mi abuelo.

¢Perdieron el rancho?




Si, el rancho lo recogid el parque, ya nadie le hizo caso, ¢me

entiende? Se quedd asi y se quedd asi, luego fue cuando el
parque agarrd... . En otras palabras, a nosotros nos dijeron
dgue nos daba otro terreno el State, porque nunca comprdé el
parque, nomds take over them. Toda la gente de ahi, tenia
mucho rancho, todos tenian rancho.

cCuanta seccidn de terreno tenian ustedes?

Tenia como treinta y dos secciones. Todavia hasta la fecha
estd el camposanto ahi, de los hermanitos de mi papa que estéan
enterrados ahi; es mi papa y otro hermano, Rito, que vivia en
O'Brien {?], Texas, ya murid. Mi tia Esperanza vivid en
México, era de aqui, nom&s que ella vivié alld. Y los dem&s
yo no los conoci, porque fueron antes de que yo naciera. Son
como tres o cuatro que estdn ahi enterrados.

¢Cudntas familias vivian en Terlingua?

iUh, es mucha familia! Casi toda la familia de Terlingua
vinieron a dar aqui a Alpine y estdn en Odesa y dondequiera,
se desparramaron para dondequiera. Cuando las minas se
cerraron en el [19]45, toda la gente se vino para aca, casi la
mayor parte para Odesa y Midland, Nuevo Mexico, muchas partes.
Cuando hicieron el reunion de los Whites', una familia que
todavia hasta 1la fecha viven alla... . Deberian de
preguntarles a ellos, deberian de ir para Terlingua ustedes,
ahi estd la familia, Carolina White, estd casada con otro

White, ella es Molinar también, es de la misma familia de mi

mamd; ellos saben muchas cosas. Yo nomds me acuerdo lo gque yo




vi, lo que sé& yo. Pero ellos le pueden decir mds que nadie.

Una sefiora que apenas se murid, que cumplidé ciento siete arfios,
dofia Mauricia Orqueta, era nacida y criada aqui, ella sabia
todo lo que quisieran saber ustedes, pero ya se acabdé ella.
Estaba un tio mio, medio hermano de mi papa, de mi abuelo, se
llama, Vicente Molinar, tiene cien afios, aqui vive también,
falta que él les de mas informacién que yo, porque hay mucha
gente que sabe mas que yo, pero yo si me acuerdo, porque a mi,
me platicaba asi mi abuelo, y yo me acuerdo de muchas cosas.
¢Habia escuela en Terlingua?

En Terlingua la primera escuela fue en el rancho de mi abuelo,
ahi viene en el libro ése.

¢Y era una escuela permanente?

Si, tenian su maestro, tenian un maestro.

¢El maestro era anglo?

Si, americano. Ahi fue mi mamd a la escuela y toda la gente
de alrededor, y mi papd. Porque mi mamid se educdé a modo de
saber muy bien el inglés, nomis que no fueron a High School.
Mientras se casd ya después ella... . Yo naci, y Virginia,
que vive en Fabens, Texas, y Roman junior, el que vive aqui en

Alpine. Y luego nos vinimos para aca, y aqui nacieron todos.

Le dije a Roberto: "TG no vayas a contar mentiras, td no
naciste en “Hechizos.'" Porque le decimos a Terlingua,

“Hechizos.' Dijo: YNo, yo también soy nacido aqui." Le
dije: "No, no, no, td no." Aqui nacieron los demds, somos

once. Ya después todos nacieron aqui en Alpine.




¢Tenian iglesia?

¢En Terlingua? Todavia hasta la fecha ahi esta la iglesia.
Ahi bautizaron a mi mamd cuando nacié, ahi se casé mi mamia, y
ahi me bautizaron a mi, a Virginia y a Roman.

Entonces, habia bastante poblaciédn.

Si, era pueblo grande, habia como dos mil habitantes. Era
pueblo grande, era mineral. Habia tienda, todavia hasta 1la
fecha estd la tienda ahi. Yo el otro dia que fui...vino una
hermana mia de El1 Paso, que es maestra alla, y la llevamos
para Big Bend, yo y Roberto; la llevamos para Hot Springs,
estaba encantada de la vida, luego la llevé para la casa donde
naci yo, todavia hasta la fecha estd la casa ahi. Le dije:
"Mira, aqui nacimos yo, Virginia y Roman; en este cuarto naci
yo." Yo acuerdo hasta la fecha que yo nunca anduve, yo me
arrastraba o mi mamid me meneaba. Le dije: "Mira, aqui era la
marqueta de mi abuelo; y en aquella sierra estaba el rancho."
Dice Roberto: ":;Cémo tienes tanto entendido?" "“Pues, si me
acuerdo." Le dije: "Nomds que nunca anduve, escuela no tuve
mucha, porque fui muy grande a la escuela, yo la pasé casi
toda mi vida en hospitales, para querer hacerme andar, pero
nunca me tocd suerte." El doctor que tenia mucha fe de
hacerme andar, vino a la cazada, aqui a Alpine y lo mataron.
El me decia que &l me iba a hacer andar.

¢Eso cuando fue?

iUh, eso fue en los [19]40s! En los [19]50s, cuando estaba en

El Paso yo, estuve muy chiquito en El1 Paso.




¢Se fueron a El Paso?

Estuve en El Paso mucho, en el hospital mas viejo, que esté en
alto, ¢cémo se llama? Estd como en una loma, esté para alla,
para la orilla, ¢cémo se llama el hospital ése? Yo me acuerdo
gque ahi dAuré muchos afios.

¢No es el Providencia?

No. No me acuerdo.

¢El Sierra?

Es uno de los mas viejos, se me hace que ya hasta lo cerraron.
Yo pasé mucho tiempo ahi. Yo lloraba cuando me dejaba mi
mam&. Ahi fue donde aprendi inglés y a leer con las nurses.
Yo casi no fui a la escuela. Todo lo que sé& lo sé de otra
gente. Me gusta mucho leer, yo rezo mucho, yo rezo mucho, me
gusta mucho la televisién; pero no me gusta hablar inglés, se
me hace que no 1lo hablo bien, si 1lo hablo a veces,
pero...tampoco el espafiol de ustedes, el mero espafiol no 1lo
sé, nomds como lo estoy hablando.

Lo habla muy bien. Le iba a preguntar, la demds gente que
vivia ahi en Terlingua ¢a qué se dedicaba?

Era todo lo de la mina, y luego de lo que podian, de lo que
les daba Dios licensia.

¢La gente era propietaria de sus...

De las casas, de todo eso.

Y la mina ¢a cuanta distancia estaba?

iUh! A la mina mds vieja, ahorita, ni la dejan arrimarse,

usted sabe, ¢de dénde dice? ¢De donde vivo yo, o de Hondo?




La distancia, estaba Terlingua ¢a qué distancia?

No, no, ahi estaba la mina cerquita.

Luego, luego.

Luego, luego. Ahi nomds estaba la tienda y el mineral estaba
en un lado. Habia mineral ahi, en Campo Nuevo, que estaba
hasta la fecha...en los [19]160s se cerro ahi. Mi pap& trabajé
ahi.

:Qué sacaban?

Pit silver, azogue, que le deciamos nosotros. Habia: "Buena
Suerte," habia "Rainbow," "El Cuarenta Y Cuatro" y "Fresnos,"
habia muchos nombres mineros. Nosotros también vivimos en
otro mineral chiquito, que todavia hasta la fecha me acuerdo
la casa donde viviamos; y todo se cerrd, cuando se acabd el
precio del pit silver, entonces, cerraron la mina, la de
Estudy Builder [?], dque es ahorita un campo nuevo, que le
dicen, ahi hay unas cuantas tiendas. Todavia alguna gente...
. Pues, ahorita estd mas alive Terlingua, que si la gente
vieja viera como estd Terlingua ahorita, no lo podrian creer.
Ahorita hay hoteles, ahorita hay sattlelight. Hay
televisidén, tienen papadora [?] Esta alive alli, a mi me
encanta irme para allda, yo no olvido a mi pueblo.

¢Esta mas grande que Alpine?

No, no, no, en comparacidén de Alpine no, pero esta... . En el
tiempo que se cerrd, se quedd ghost town, y ya ahorita no es

ghost town. Yo no digo que en Terlingua hay mas gente que

en...pero si la gente en ese tiempo hubiera visto lo que esta
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pasando ahora, no lo podrian creer, ¢me entiende?

1Aja!

Lo hicieron revivir. Como, Lajitas, Lajitas, es otra parte.
¢Qué le hicieron alléa?

Es resort. Lo hizo un millonario, hizo hoteles, hizo una
parte que le dicen, el Longbranch [?] Saldén, como antes. Hay

tennis court. Ahi, la labor donde sembraban es una nine hole

de golf. Y cosas bonitas, hay para allad, nomds dque es muy
caliente. Yo me voy muy de xilo [hilo, seguido] alla, yo me
voy a pescar alla, a mi me encanta pescar.

¢En dénde?

En Lajitas.

¢En Lajitas?

Si, porque es el Rio Grande.

cQué pesca?

Catfish.

cCatfish? ¢Y qué usa de carnada?

Worms o... . ¢Te gusta pescar?

Si, queremos ir.

A mi me encanta. Nomds sabes que te vas a...lombrices...
¢En dénde las consigue?

En las tiendas, en las...hay farms de lombrices.

¢Aqui o...

No, ahi en Fabens las compra, ahi en El1 Paso. Yo...

si, alla, si.

Yo vivi en El1 Paso también mucho tiempo. Yo en el [19]90




estuve en una foster home ahi en la Country Club Road- entre
los ricos, una familia muy rica. Les decia yo a ellos: "Qué
seria de tenerme a mi, ya tantas visitas, con 1lo de
ustedes..." Vivia en una casa que costaba half a million
dollars, con una gente muy rica. Decian: “"No, pues, nos
gusta lidiarte." Les pagaban mis hermanos a_thousand dollars
a month, por tenerme ahi. jCosa chula de casa! Yo me daba de
vuelo, yo no queria ni salir de ahi. (risas) A mi me gusta
El Paso, de corazdn, yo quisiera estar alld mejor que aqui en
Alpine, alla tengo una hermana, es maestra; y tengo una
hermana en Fabens, es maestra, la esposa del principal en la
High School ésa nueva de ¥Ysleta, Mountain View, algo asi ¢no?
El es principal ahi. Y tengo mucha gente ahi en El Paso, los
"Chacones," esos eran de Terlingua también, hay mucha gente en
El Paso que eran de Terlingua también.

Cuando estaba usted en Terlingua ¢cruzaban muchos mexicanos?
iPues si! ¢De México, usted dice? 8Si, todo era abierto, no
habia border patrol, no habia nada. Apenas hace unos diez
afios para aca que comenzaron ya a agarrarlos aqui. Y mucha
gente, cuando la guerra, corrid para México, para alla y
todavia hasta 1la fecha apenas estadn pasando o se duedaron
alla.

Ciudadanos.

iAja!, porque le tenian miedo a la guerra.

De la gente que corridé cuando la guerra y regresd, ¢no

agarraron a algunos?




No, no les hacian nada. Les castigaron, aqui est& un sefior
todavia hasta la fecha, que él1 fue de los que corrid para
alla. Y todavia hasta "jalé" en Sourrousi [?], allid en el
colegio, y todo eso. (risas)

Y gente que fueron ahi de Terlingua hacia México, que pasaran,
que cruzaran ¢ho?

cCoémo dice?

¢Ellos no iban hacia México?

Pues, si, se iban para Ojinaga.

Para Ojinaga.

A qué iban?

Nomas a comprar, al negocio, era barato. Mi mamd compraba la
harina y la azGcar alla, porque era mucho mas barato que aqui;
a visitar, a los bailes, a las bodas, todavia hasta la fecha
yo voy mucho para allda. A mi me gusta mucho ir para alla, no
puedo ir para Juarez, estd muy lejos Juéarez.

¢A Juarez si llegd?

Yo llegué alguna vez a Judrez, pero mas bien por Zaragoza.
Por Zaragoza.

Si, porque estd muy grande Judrez, es mucho el trafico alla...
iMucho!

...y me pongo muy nervioso yo, I mean... . Necesito traer una
gente que me ande arriando [conduciendo], pero si voy con un
chofer de ésos...que andas aca...y no, no quiero nada yo. A
Zaragoza si me gusta mucho ir y luego apearme de la silla y

andar por las tiendas, porque yo me lidio solo.
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Los mexicanos que iban para Terlingua, ¢a qué iban?

A buscar trabajo.

[Entra una cuarta persona]

Mire, este es mi hermano.

[Hermano]: Buenas tardes.

¢COomo estéd? Se juntaron.

Si.

Francisco Gonzalez.

iMucho gusto!

[Hermano]: El gusto es mio.

Como ven, ¢en qué modo me dice usted?

Si, ¢para qué cruzaban? ¢A buscar trabajo? ¢En la mina?
Pues, a buscar trabajo en la mina, donde fuera. Porque 1la
mina lo m&s que les pagaban... . Decia mi papa que
ganaba...mi papd ganaba siete ddlares por semana; en ese
tiempo era muy barato todo, la comida y todo eso. Pagaban un
délar el dia.

¢Era buen sueldo?

Si, si era buen sueldo, pero ahorita ni con doscientos y cacho
la puede hacer uno. Pero asina era, la gente venia a buscar
trabajo pa' los ranchos y habia mucha gente que venia a
visitar sus familiares y todo eso.

Trabajaban en varias cosas... . Después de que mataron a su
abuelo y que su abuelita quebrdé [se quedd pobre] su papa,
iconsiguié trabajo?

A mi papd lo cridé el padrino de él, y luego en el 1920 se

11




casaron &l y mi mama. Hicieron una boda alli en el rancho que
todavia hasta la fecha dicen que ha sido la boda mas grande
que ha habido ahi en Terlingua.

.C6bmo se llamaba el rancho?

El Arroyo, el rancho de El Arroyo. Todavia hasta la fecha
estd todo ahi, I mean las tapias, todo eso, ¢me entiende?
¢Entonces, trabajaba en las minas?

Después de eso, todavia trabajdé en las minas, después que yo
naci.

Pero ¢también de vaquero?

Si, de vaquero, a él le gustd mucho el rancho, todos nos
veniamos para acd y fue lo que hacia él. Trabajé de janitor
en Sorrousa [?] algin tiempo, pero mas bien en los ranchos,
por eso me encanta a mi el rancho. Vivimos mucho en rancho,
que es muy bonito. Era un hombre que sabia mucho de caballos,
decia: "Primero mis caballos y después ustedes." En la
mafiana él1 lidiaba sus caballos, después a nosotros.

¢Cuantos caballos tenian?

Bueno, en los ranchos cada quien tiene algunos caballos; él
trabajdé con un hombre muy rico, Harvard Coconut [?]. Harvard
Coconut [?] apenas muridé, tenia muchas rancherias. Con
diferntes rancheros trabajdé, pero &l sabia mucho de rancho.
Mayor tiempo con el... . [Suena el teléfono] i Robert,
contéstalo! En los ranchos era lo que hacia él, de gender [?]
y todo eso.

De lo que recuerda usted de su nifiez, ¢qué es lo que se

12




acuerda?

cCémo dice usted?

Cuando era nifio, que tipo de actividades hacia, ¢habia muchos
nifios?

Habia muchos. Habia juegos de bola, puro béisbol, habia
muchos bailes, las bodas la hacian al estilo...ya no hacen las
bodas como antes. Asina nomds, pues yo no me diverti mucho,
porque yo todo el tiempo estuve invéalido.

¢Cudndo fue la primera vez que escucharon que se iba a hacer
un parque?

Pues, no me acuerdo que afio se haria el parque, no tengo ni
idea.

¢Como les llegd la noticia?

No, només el gobierno agarrdé. Nomds comenzaron a...

¢Les avisaron?

No, nunca supimos que avisaran nada.

¢Y cémo les pagaron?

No pagaron, el parque nomads agarro, take over; por eso como
uno no podia reclamar porque a uno no lo oye nadie, aqui los
americanos controlan todo. El americano que dice...y ya asi
se hace y todo. Tengo un hermano que trabaja con el FBI, es
su special agent, Claudio vive alld en Arkansas, y a &l le
dijeron una vez, que &l fue a Sorrous [?], que nos daban un
terreno que a nosotros nos pertenecia por el terreno que le
habian robado que eran de mi papa, de mi abuelo. Pero nunca

hemos hecho nosotros por agarrarlo ni nada; porque no se pagd.

13




En otras palabras, agarraron ellos y no dieron modo, como
decir que 1le avisaran a nadie; nomAs agarrd el gobierno y
cercé. Mucha gente de ahi, dejd su rancho.

¢A mucha gente se lo quitaron asi?

Pues, si. La gente nomds se salid, se vinieron, porque ya no
habia trabajo, se vinieron para aca, para Alpine; pero tenian
su negocios alla en su rancho.

¢Nadie peled sus tierras?

No, nadie; nadie averiguéd.

¢Y cémo le hicieron, por ejemplo ustedes, para moverse?

No, pues, nosotros viviamos en Terlingua. Yo vivia en
Terlingua y de ahi mi papa se vino a buscar trabajo aqui. Mi
abuelo se mened [mudd] también, que hasta la fecha yo tengo la
casa que era de mi abuelo, vive una hermana mia ahi.

¢Cuantos afios tenian cuando se vinieron para aca?

Yo naci el [19]29. Me vine el [19]46. Alli nacieron los
demés. Yo tengo una memoria que no 1le hace que fuera

chiquito, me acuerdo de muchas cosas; y mds que me platicaba
la gente, mis abuelos.
Cuando se formd el parque, ¢en que otras formas afectd la vida

de la gente de Terlingua? ¢La afecté de muchas formas?

Pues, todos dependian... . [Se escuchan ruidos] jAbrele ahi,
por favor! El trae la llave, si deja la llave adentro no
puede entrar. Del parque vivia mucha gente, porque todos

tenian sus animales ahi, su ganado, ya cuando el parque

agarrd, ya no dejdé vender nada ahi. Daban modo de ir, cuando
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estaba la mina en grande, estaba la mina andando, mi papa iba
y agarraba caballos ladinos par usarlos, porque la gente del
otro lado es muy buena para el caballo, y le daban permiso; yo
hasta la fecha, no he visto ya nada, y yo voy ahora mucho para
alla. Habia mucho ganado ladino y caballos y todo eso. Ya
hasta ahorita también quitaron, ya no puede la gente del otro
lado venir, por el parque- por un robo que hubo alli en una
tienda en Castolon- ya la gente de Santa Elena, ya no tiene
derecho de pagar. Ya el gobierno, cuando take over ya... .
Ya casi, para ir para alla... . Antes ahi iba uno y acampaba,
hacia lumbre, pescaba, y ahora tienes que tener permiso para
todo. Hasta en Terlingua, ya uno no entra, yo tengo méas
derecho que nadie, yo soy nacido ahi, ya de dondequiera lo
echan fuera a uno. A la casa donde naci yo, tuve que pedir
permiso para entrar, para poder entrar ahi. Y es gente que
nomds vino de afuera y take over.

El robo ése, en Castolon, ¢;cuando fue?

Apenas el otro dia, hace como unos tres meses. Le robaron la
tienda ahi en Castolon.

SComo estuvo? ¢Estuvo feo?

No, no sé& yo, nomds supe que habian robado. Le quitaron la
chanza de pasar a la gente al otro lado.

¢Para que venia la gente aqui?

Pues, vienen a comprar, a negocio. Porque pienso yo que en
Santa Elena no hay lo que hay ahi. Y también vienen a pasar

para aca, para Alpine, como le hicimos para venir con el
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doctor y todo eso; la gente de Boquilla también, es otra
parte, Boquillas es México.

(Coémo, a qué vendran de Boquillas?

Pues, vienen aqui al doctor, porque allda no hay doctores. Yo
creo que estd muy lejos para ir hasta donde van en México, que
es Camargo, Mustes [?] yo creo que estd muy lejos para alla.
éQué otras poblaciones cercanas habia a Terlingua?

¢Cémo dice usted?

Digo, ¢qué otras poblaciones habia?

Nomas aqui, Alpine, y ya era todo. Y Marathon, Marathon ya no
era nada, era cualquier cosa. Alpine estaba principiando,
porque, ¢no le digo?, que toda la gente, cuando se cerrd la
mina, vinieron a dar aqui. Y de aqui se principié Alpine,
estaban mas humildes en Sorrous [?], y de ahi se fue haciendo
m&s grande el pueblo, mids grande; pero mds antes era todavia
hechizos chiquitos, hechizos grandes. Hechizos chiquitos, era
donde vivia yo, alla estaba pura gente de Terlingua y luego se
fueron desparramando casi en la mayor parte; mucha gente, toda
se fue para alla.

¢Por qué se cerrd la mina?

Se acabd el precio del pit silver, no lo compraban ya. Lo
usaban para algo, cuando estaba la guerra y todo eso.

Bueno, yo creo que vamos a terminar con la entrevista y le

vamos a agradecer mucho su tiempo y de su atencién.

Final de la entrevista
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